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Vous venez d’acquérir un produit de la marque Essentiel bEssentiel bEssentiel bEssentiel b
et nous vous en remercions. Nous apportons un soin tout 
particulier à nos produits au niveau de leur design, de leur 
ergonomie et de leur simplicité d’usage. Nous espérons que 
ce produit vous donnera entière satisfaction.  
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Description du sècheDescription du sècheDescription du sècheDescription du sèche----lingelingelingelinge 

1.  Sélecteur de programme 
2.  Bac de récupération d'eau 

3.  Hublot 

4.  Grille d'aération 

CaractéristiquesCaractéristiquesCaractéristiquesCaractéristiques 
techntechntechntechniquesiquesiquesiques 
 

AlimentationAlimentationAlimentationAlimentation    : : : : 220-240 V~  50 Hz 

PuissancePuissancePuissancePuissance    : : : : 2500 W 
Puissance résistance : Puissance résistance : Puissance résistance : Puissance résistance : 2300 W 

FusibleFusibleFusibleFusible    : : : : 16 A 

AmpouleAmpouleAmpouleAmpoule : 10 W culot E14 
Chargement maximal : Chargement maximal : Chargement maximal : Chargement maximal : 7 kg 
Dimensions de l’appareil (h x l x p) :Dimensions de l’appareil (h x l x p) :Dimensions de l’appareil (h x l x p) :Dimensions de l’appareil (h x l x p) : 
600 mm x 600 mm x 600 mm 

Poids de l’appareil (net) :Poids de l’appareil (net) :Poids de l’appareil (net) :Poids de l’appareil (net) : 40 kg 

La plaque signalétique indiquant les caractéristiques 
principales du sèche-linge est apposée au-dessous de 
l’encadrement du hublot. 
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5.  Condenseur 
6.  Pied 
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AAAAvertissementsvertissementsvertissementsvertissements 

Il n’est pas recommandé d’utiliser les Il n’est pas recommandé d’utiliser les Il n’est pas recommandé d’utiliser les Il n’est pas recommandé d’utiliser les fonctions Réduction de la température ou fonctions Réduction de la température ou fonctions Réduction de la température ou fonctions Réduction de la température ou 
Séchage à froid car lSéchage à froid car lSéchage à froid car lSéchage à froid car le temps de séchage se prolongeraite temps de séchage se prolongeraite temps de séchage se prolongeraite temps de séchage se prolongerait    enenenen    raisonraisonraisonraison    d’uned’uned’uned’une    
condensationcondensationcondensationcondensation    moinsmoinsmoinsmoins    efficaceefficaceefficaceefficace    dededede    lalalala    vapeurvapeurvapeurvapeur    d’eau.d’eau.d’eau.d’eau. 

� Cet appareil est destiné exclusivement à un usage domestique. Tout autre usage 
(professionnel) est exclu.  

� Avant de brancher votre appareil, assurezAvant de brancher votre appareil, assurezAvant de brancher votre appareil, assurezAvant de brancher votre appareil, assurez----vous quevous quevous quevous que la tension électrique de votre  la tension électrique de votre  la tension électrique de votre  la tension électrique de votre 
domicile corresponde à celle indiquée sur la plaque signalétique de l’appareil.domicile corresponde à celle indiquée sur la plaque signalétique de l’appareil.domicile corresponde à celle indiquée sur la plaque signalétique de l’appareil.domicile corresponde à celle indiquée sur la plaque signalétique de l’appareil. 

� Cet appareil est muni d’une prise de terre. Cet appareil est muni d’une prise de terre. Cet appareil est muni d’une prise de terre. Cet appareil est muni d’une prise de terre. Il doit être branché sur une prise Il doit être branché sur une prise Il doit être branché sur une prise Il doit être branché sur une prise 
murale équipée d’une prise de terre, correctement installée et remurale équipée d’une prise de terre, correctement installée et remurale équipée d’une prise de terre, correctement installée et remurale équipée d’une prise de terre, correctement installée et reliée au réseau liée au réseau liée au réseau liée au réseau 
électrique conformément aux normes en vigueur.électrique conformément aux normes en vigueur.électrique conformément aux normes en vigueur.électrique conformément aux normes en vigueur. 

� Utilisez le sècheUtilisez le sècheUtilisez le sècheUtilisez le sèche----linge pour sécher uniquement le linge lavé à l'eaulinge pour sécher uniquement le linge lavé à l'eaulinge pour sécher uniquement le linge lavé à l'eaulinge pour sécher uniquement le linge lavé à l'eau. Ne mettez 
jamais dans votre séche-linge des vêtements nettoyés avec des produits inflammables 
(essence, trichloréthylène, etc.), cela peut provoquer une explosion. 

� Cet appareil n’est pas prévu pour être utilisé par des personnes (y compris les Cet appareil n’est pas prévu pour être utilisé par des personnes (y compris les Cet appareil n’est pas prévu pour être utilisé par des personnes (y compris les Cet appareil n’est pas prévu pour être utilisé par des personnes (y compris les 
enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou 
des personnes dénuées d’expérience ou de connaissance,des personnes dénuées d’expérience ou de connaissance,des personnes dénuées d’expérience ou de connaissance,des personnes dénuées d’expérience ou de connaissance, sauf si elles ont pu  sauf si elles ont pu  sauf si elles ont pu  sauf si elles ont pu 
bénéficier, par l’intermédiaire d’une personne responsable de leur sécurité, d’une bénéficier, par l’intermédiaire d’une personne responsable de leur sécurité, d’une bénéficier, par l’intermédiaire d’une personne responsable de leur sécurité, d’une bénéficier, par l’intermédiaire d’une personne responsable de leur sécurité, d’une 
surveillance ou d’instructions préalables concernant l’utilisation de l’appareil. surveillance ou d’instructions préalables concernant l’utilisation de l’appareil. surveillance ou d’instructions préalables concernant l’utilisation de l’appareil. surveillance ou d’instructions préalables concernant l’utilisation de l’appareil.     

� Il convient de surveiller les enfants pour s’assurer qu’ils ne jouenIl convient de surveiller les enfants pour s’assurer qu’ils ne jouenIl convient de surveiller les enfants pour s’assurer qu’ils ne jouenIl convient de surveiller les enfants pour s’assurer qu’ils ne jouent pas avec t pas avec t pas avec t pas avec 
l’appareil.l’appareil.l’appareil.l’appareil.    

� Empêchez vos enfants ou vos animaux de compagnie de pénétrer dansEmpêchez vos enfants ou vos animaux de compagnie de pénétrer dansEmpêchez vos enfants ou vos animaux de compagnie de pénétrer dansEmpêchez vos enfants ou vos animaux de compagnie de pénétrer dans le tambour  le tambour  le tambour  le tambour 
du sèchedu sèchedu sèchedu sèche----lingelingelingelinge. Contrôlez le tambour avant de mettre l'appareil en fonctionnement. 

� Après avoir nettoyé le condenseur, insérez-le à nouveau dans le conduit de ventilation. 
Si l'appareil fonctionne sans condenseur ou avec un condenseur endommagé, cela 
peut provoquer un incendie. 

� La paroi arrière de l’appareil peut être chaudeLa paroi arrière de l’appareil peut être chaudeLa paroi arrière de l’appareil peut être chaudeLa paroi arrière de l’appareil peut être chaude - AAAAttention aux brûluresttention aux brûluresttention aux brûluresttention aux brûlures    !!!! 
� IMPORTANT : IMPORTANT : IMPORTANT : IMPORTANT : NETTOYEZNETTOYEZNETTOYEZNETTOYEZ    LELELELE    FILTREFILTREFILTREFILTRE    ANTIANTIANTIANTI----PELUCHE PELUCHE PELUCHE PELUCHE APRÈSAPRÈSAPRÈSAPRÈS    CHAQUECHAQUECHAQUECHAQUE    SÉSÉSÉSÉCHAGE.CHAGE.CHAGE.CHAGE.    

� Après chaque utilisation, éteignez toujours l'appareil (sélecteur de programme sur la 
position ‘‘Arrêt’’) et débranchez le cordon d'alimentation. 

� Avant de retirer le bac de récupération d’eau, fermez le hublot du sèche-linge. 
� ConfiezConfiezConfiezConfiez    toutestoutestoutestoutes    lesleslesles    intervintervintervinterventionsentionsentionsentions    àààà    unununun    professionnelprofessionnelprofessionnelprofessionnel. Les réparations qui ne sont pas 

effectuées par du personnel qualifié peuvent être la cause d’accidents ou de pannes. 
Faites appel au service après-vente agréé de votre revendeur. 

� La pièce où est installé le sèche-linge doit être bien aérée et exempte de poussière. 

� Si le sèche-linge est installé dans une pièce où se trouve un appareil fonctionnant par 
combustion de gaz, il est impératif d’assurer une aération suffisante pour éviter tout 
retour de flamme ou reflux du gaz. 

� Ne pas utiliser de rallonge ou de multiprise.  
� Ne saisissez pas la prise avec les mains humides. 

� Ne modifiez pas ou n'essayez pas de modifier vous-mêmes les caractéristiques de 
votre appareil : cela représenterait un danger pour l'utilisateur. 
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Pour réduire le Pour réduire le Pour réduire le Pour réduire le risque d'incendie, faites attention aux points suivantsrisque d'incendie, faites attention aux points suivantsrisque d'incendie, faites attention aux points suivantsrisque d'incendie, faites attention aux points suivants    :::: 
� Ne faites pas sécher de linge sale dans le sèche-linge, lavez-le au préalable. 
� Le linge sale comportant des taches d’huile alimentaire, acétone, alcool, 

essence, pétrole, kérosène, détachant, térébenthine, cire et détachants de 
cire doit être lavé à l’eau chaude avec une forte dose de lessive avant d’être 
séché dans le sèche-linge. Ne pas utiliser le sèche-linge si des produits 
chimiques industriels ont été utilisé pour le lavage. 

� Ne mettez pas dans le sèche linge : des objets en caoutchouc mousse (latex), 
textiles imperméables, textiles caoutchoutés, et vêtements ou oreillers 
contenant du caoutchouc mousse. 

� Le dernier cycle du séchage est effectué à froid (cycle de refroidissement) ce 
qui permet au linge de rester dans le sèche-linge à une température qui ne 
l’abîme pas. 

    

AAAAvant de mettre votre vant de mettre votre vant de mettre votre vant de mettre votre appareilappareilappareilappareil en service, prenez le temps de lire  en service, prenez le temps de lire  en service, prenez le temps de lire  en service, prenez le temps de lire 
attentivement cette attentivement cette attentivement cette attentivement cette notice. Les pannes ou réclamations résultant d’un notice. Les pannes ou réclamations résultant d’un notice. Les pannes ou réclamations résultant d’un notice. Les pannes ou réclamations résultant d’un 
branchement ou d’une utilisation incorrect nebranchement ou d’une utilisation incorrect nebranchement ou d’une utilisation incorrect nebranchement ou d’une utilisation incorrect ne sont pas couvertes par la  sont pas couvertes par la  sont pas couvertes par la  sont pas couvertes par la 
garantie.garantie.garantie.garantie. 

La courroie ne peut être remplacée que par une pièce d’origine, référence La courroie ne peut être remplacée que par une pièce d’origine, référence La courroie ne peut être remplacée que par une pièce d’origine, référence La courroie ne peut être remplacée que par une pièce d’origine, référence 
OPTIBEOPTIBEOPTIBEOPTIBELLLLT 8 EPH 1941, code 160165; seul un technicien du service aprèsT 8 EPH 1941, code 160165; seul un technicien du service aprèsT 8 EPH 1941, code 160165; seul un technicien du service aprèsT 8 EPH 1941, code 160165; seul un technicien du service après----
vente agréé par le fabricant est habilité à procéder à ce remplacement.vente agréé par le fabricant est habilité à procéder à ce remplacement.vente agréé par le fabricant est habilité à procéder à ce remplacement.vente agréé par le fabricant est habilité à procéder à ce remplacement.    

N’aN’aN’aN’arrêtezrrêtezrrêtezrrêtez    jamaisjamaisjamaisjamais    lelelele    sèchesèchesèchesèche----lingelingelingelinge    avantavantavantavant    lalalala    finfinfinfin    dudududu    cyclecyclecyclecycle    dededede    refroidissement.refroidissement.refroidissement.refroidissement.    
    

� Lors de la mise au rebut de l’appareil usagéLors de la mise au rebut de l’appareil usagéLors de la mise au rebut de l’appareil usagéLors de la mise au rebut de l’appareil usagé, veillez à enlever (ou 
sectionnez) le cordon d’alimentation et rendez inutilisable le système de 
verrouillage du hublot afin d’empêcher les enfants de s’y enfermer. 

 

Installation et raccordementInstallation et raccordementInstallation et raccordementInstallation et raccordement 

DéballageDéballageDéballageDéballage VVVVeillez à ne pas endommager la carrosserie deeillez à ne pas endommager la carrosserie deeillez à ne pas endommager la carrosserie deeillez à ne pas endommager la carrosserie de 
l’appareil avec un objet pointu en enlevant l’appareil avec un objet pointu en enlevant l’appareil avec un objet pointu en enlevant l’appareil avec un objet pointu en enlevant 
l’emballage.l’emballage.l’emballage.l’emballage. 
 

AAAAvant de raccorder l’appareil, laissezvant de raccorder l’appareil, laissezvant de raccorder l’appareil, laissezvant de raccorder l’appareil, laissez----le s’adapter à le s’adapter à le s’adapter à le s’adapter à 
la chaleur de la pièce (patila chaleur de la pièce (patila chaleur de la pièce (patila chaleur de la pièce (patientez deux heures).entez deux heures).entez deux heures).entez deux heures). 

Choix de l’emplacementChoix de l’emplacementChoix de l’emplacementChoix de l’emplacement 
appropriéappropriéappropriéapproprié La grille d’aération en façade ou à l’arrière du sèche-linge 

doivent rester dégagées. 
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� Ne placez pas l’appareil dans un local où il peut geler 
en hiver. 

� La pièce doit être suffisamment aérée et la 
température ambiante comprise entre 0°C et 25°C. 
En effet, si l’eau gèle dans le bac de récupération ou 
dans la pompe, cela peut endommager le sèche-linge. 
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InstallationInstallationInstallationInstallation Le sèche-linge est prévu pour la pose libre, mais il peut 
aussi être placé au-dessus d’une machine à laver de 
dimensions identiques ou supérieures - largeur 517 mm, 
profondeur 476 mm (les pieds à ventouses fournis 
l’empêcheront de glisser de l’appareil). La surface sur 
laquelle vous le placez doit être propre et plane; la 
machine à laver doit avoir un couvercle en bois ou en 
métal. Vous pouvez acheter une plaque décorative pour 
dissimuler l’espace entre les deux appareils. 

Mettez l’appareil à niveau dans le sens longitudinal et 
transversal en faisant tourner les pieds réglables qui 
permettent un ajustement en hauteur de +/- 1 cm. 

Les vibrations, le déplacement sur le sol et leLes vibrations, le déplacement sur le sol et leLes vibrations, le déplacement sur le sol et leLes vibrations, le déplacement sur le sol et le 
fonctionnement bruyant de l’appareil ne sont pas fonctionnement bruyant de l’appareil ne sont pas fonctionnement bruyant de l’appareil ne sont pas fonctionnement bruyant de l’appareil ne sont pas 
couverts par la garantie si cecouverts par la garantie si cecouverts par la garantie si cecouverts par la garantie si ces inconvénients sont s inconvénients sont s inconvénients sont s inconvénients sont 
dus au réglage incorrect des pieds ajustables .dus au réglage incorrect des pieds ajustables .dus au réglage incorrect des pieds ajustables .dus au réglage incorrect des pieds ajustables . 

LLLL’appareil devra être placé sur un sol résistant ’appareil devra être placé sur un sol résistant ’appareil devra être placé sur un sol résistant ’appareil devra être placé sur un sol résistant 
dont la surfacedont la surfacedont la surfacedont la surface    seraseraserasera    sèchesèchesèchesèche    etetetet    proprepropreproprepropre    afinafinafinafin    d’éviterd’éviterd’éviterd’éviter    
quequequeque    l’appareill’appareill’appareill’appareil    ne glisse. Les pieds réglables ne glisse. Les pieds réglables ne glisse. Les pieds réglables ne glisse. Les pieds réglables 
devront être nettoyés avant l’installatiodevront être nettoyés avant l’installatiodevront être nettoyés avant l’installatiodevront être nettoyés avant l’installation.n.n.n. 

NeNeNeNe    lelelele    mettezmettezmettezmettez    paspaspaspas    sursursursur    unununun    tapistapistapistapis    épaisépaisépaisépais    afinafinafinafin    dededede    nenenene    paspaspaspas 
gêner la circulation de l’aigêner la circulation de l’aigêner la circulation de l’aigêner la circulation de l’airrrr.... 
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L'appareil doit être branché de façon à ce que la prise L'appareil doit être branché de façon à ce que la prise L'appareil doit être branché de façon à ce que la prise L'appareil doit être branché de façon à ce que la prise 
de courant reste accessible après l'installation.de courant reste accessible après l'installation.de courant reste accessible après l'installation.de courant reste accessible après l'installation.    
    

N’installez pas l’appareil derrière une porte battante N’installez pas l’appareil derrière une porte battante N’installez pas l’appareil derrière une porte battante N’installez pas l’appareil derrière une porte battante 
ou ou ou ou coulissante ou dont les charnières sont situées du coulissante ou dont les charnières sont situées du coulissante ou dont les charnières sont situées du coulissante ou dont les charnières sont situées du 
côté opposé à l’appareil. Positionnez le sèchecôté opposé à l’appareil. Positionnez le sèchecôté opposé à l’appareil. Positionnez le sèchecôté opposé à l’appareil. Positionnez le sèche----linge linge linge linge 
dans la pièce de façon à pouvoir ouvrir librement le dans la pièce de façon à pouvoir ouvrir librement le dans la pièce de façon à pouvoir ouvrir librement le dans la pièce de façon à pouvoir ouvrir librement le 
hublot.hublot.hublot.hublot. 
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Evacuation de l’airEvacuation de l’airEvacuation de l’airEvacuation de l’air 
humidehumidehumidehumide � L’humidité du linge est drainée dans le condenseur de 

vapeur d’eau et s’accumule dans le bac de 
récupération.  

� Si le linge a été essoré auparavant à faible vitesse 
(inférieure à 800 tr/min) ou si vous faites sécher 7 kg 
de linge, il est possible que le bac de récupération 
d’eau se remplisse complètement en cours de 
séchage et ceci entraîne une interruption du 
programme. Pour éviter cela, nous vous 
recommandons de raccorder directement le tuyau 
d’évacuation du condenseur à la conduite de vidange. 
Avant de procéder à l’installation, débranchez 
délicatement le tuyau qui est fixé à l’arrière de 
l’appareil (à gauche,sous le couvercle) et raccordez-le 
à la conduite de vidange. 

� Quand le bac de récupération est plein d’eau, le 
programme de séchage s’interrompt. L’afficheur 
indique BAC À EAU PLEIN et un signal sonore retentit. 

� Après avoir vidé l’eau du bac, appuyez sur la touche 
Marche / Pause pour continuer le séchage. 
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Raccordement au réseauRaccordement au réseauRaccordement au réseauRaccordement au réseau 
électriqueélectriqueélectriqueélectrique 

� Avant de brancher votre appareil, assurezAvant de brancher votre appareil, assurezAvant de brancher votre appareil, assurezAvant de brancher votre appareil, assurez----vous que la vous que la vous que la vous que la 
tension électrique de votre domicile cotension électrique de votre domicile cotension électrique de votre domicile cotension électrique de votre domicile corresponde à celle rresponde à celle rresponde à celle rresponde à celle 
indiquée sur la plaque signalétique de l’appareil.indiquée sur la plaque signalétique de l’appareil.indiquée sur la plaque signalétique de l’appareil.indiquée sur la plaque signalétique de l’appareil.    

    
� BBBBranchranchranchranchezezezez    votre appareil votre appareil votre appareil votre appareil sur une prise murale équipée sur une prise murale équipée sur une prise murale équipée sur une prise murale équipée 

d’une d’une d’une d’une terreterreterreterre.... 

La prise secteur doit rester accessibleLa prise secteur doit rester accessibleLa prise secteur doit rester accessibleLa prise secteur doit rester accessible et le système  et le système  et le système  et le système 
de mise à la terre doit être conforme aux normes en de mise à la terre doit être conforme aux normes en de mise à la terre doit être conforme aux normes en de mise à la terre doit être conforme aux normes en 
vigueurvigueurvigueurvigueur....    

Si le cordon d’alimentation est endommagé, il doit êtrSi le cordon d’alimentation est endommagé, il doit êtrSi le cordon d’alimentation est endommagé, il doit êtrSi le cordon d’alimentation est endommagé, il doit êtreeee 
remplacéremplacéremplacéremplacé    par votre revendeur, son service aprèspar votre revendeur, son service aprèspar votre revendeur, son service aprèspar votre revendeur, son service après----
vente ou une personne de qualification similaire afin vente ou une personne de qualification similaire afin vente ou une personne de qualification similaire afin vente ou une personne de qualification similaire afin 
d'éviter un danger.d'éviter un danger.d'éviter un danger.d'éviter un danger.    
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FonctionnementFonctionnementFonctionnementFonctionnement 

AAAA    ---- sélecteur de programme sélecteur de programme sélecteur de programme sélecteur de programme 
B B B B ---- touche M touche M touche M touche Menuenuenuenu 
C C C C ---- touche S touche S touche S touche Sélectionélectionélectionélection 

D D D D ---- touche  touche  touche  touche MarcheMarcheMarcheMarche////PPPPauseauseauseause 
EEEE    ----    afficheurafficheurafficheurafficheur 

SélecSélecSélecSélecteur de programmeteur de programmeteur de programmeteur de programme    PPPProgrammesrogrammesrogrammesrogrammes    Degré deDegré deDegré deDegré de s s s séchage/d’humiditééchage/d’humiditééchage/d’humiditééchage/d’humidité 

CotonCotonCotonCoton    

SynthétiquesSynthétiquesSynthétiquesSynthétiques    

DDDDélicatélicatélicatélicat    

TTTTouches de fonctionsouches de fonctionsouches de fonctionsouches de fonctions 
TTTTouche B (Menu) ouche B (Menu) ouche B (Menu) ouche B (Menu) - Pour naviguer dans le menu principal. 
TTTTouche C (Sélection) ouche C (Sélection) ouche C (Sélection) ouche C (Sélection) - Pour confirmer des sélections dans les sous-menus. 
TTTTouche D (Marche/Pause) ouche D (Marche/Pause) ouche D (Marche/Pause) ouche D (Marche/Pause) - Avec cette touche, vous lancez, interrompez ou faites 
redémarrer le programme. 
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Linge sec prêt à porter 

Linge très sec prêt à porter 

Linge sec prêt à ranger 

 

Programme court 

Minuterie 

Linge légèrement humide 
pour repassage fer vapeur 

Linge humide pour  
repassage au fer 

Laine 

Mélange de textile 

Grande pièce de linge XLXLXLXL    

MIXMIXMIXMIX    
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Préparation auPréparation auPréparation auPréparation au séchage séchage séchage séchage � Ouvrez le hublot Ouvrez le hublot Ouvrez le hublot Ouvrez le hublot en appuyant sur le côté gauche de son 
encadrement 

� TTTTriez le linge riez le linge riez le linge riez le linge selon la nature des fibres. 

Fermez les boutons et les fermetures à glissières,Fermez les boutons et les fermetures à glissières,Fermez les boutons et les fermetures à glissières,Fermez les boutons et les fermetures à glissières, 
nouez les rubans et retournnouez les rubans et retournnouez les rubans et retournnouez les rubans et retournez les poches à l’envers.ez les poches à l’envers.ez les poches à l’envers.ez les poches à l’envers. 
 
Mettez le linge délicat dans une housse de protection Mettez le linge délicat dans une housse de protection Mettez le linge délicat dans une housse de protection Mettez le linge délicat dans une housse de protection 
spéciale.spéciale.spéciale.spéciale. 

Nous vous conseillons de faire sécher en même Nous vous conseillons de faire sécher en même Nous vous conseillons de faire sécher en même Nous vous conseillons de faire sécher en même 
temps les petites et grandes pièces de linge.temps les petites et grandes pièces de linge.temps les petites et grandes pièces de linge.temps les petites et grandes pièces de linge. 

Ne mettez jamais de linge non essoré dans le sNe mettez jamais de linge non essoré dans le sNe mettez jamais de linge non essoré dans le sNe mettez jamais de linge non essoré dans le sècheècheècheèche----
lingelingelingelinge (mini 800 tr/min(mini 800 tr/min(mini 800 tr/min(mini 800 tr/min. pour le linge résistant).. pour le linge résistant).. pour le linge résistant).. pour le linge résistant). 
 
Prêtez attention aux étiquettes sur les vêtements, Prêtez attention aux étiquettes sur les vêtements, Prêtez attention aux étiquettes sur les vêtements, Prêtez attention aux étiquettes sur les vêtements, 
indiquant le mode de séchage recommandé (voir le indiquant le mode de séchage recommandé (voir le indiquant le mode de séchage recommandé (voir le indiquant le mode de séchage recommandé (voir le 
tableau des symboles des traitements textiles en tableau des symboles des traitements textiles en tableau des symboles des traitements textiles en tableau des symboles des traitements textiles en 
dernière page).dernière page).dernière page).dernière page). 

� ChargezChargezChargezChargez    lelelele    lingelingelingelinge    dansdansdansdans    lelelele    tambourtambourtambourtambour    (assurez-vous 
auparavant que le tambour est vide). 

� Fermez le hublot.Fermez le hublot.Fermez le hublot.Fermez le hublot. 

Fonctionnement duFonctionnement duFonctionnement duFonctionnement du 
sèchesèchesèchesèche----lingelingelingelinge 

----        Mise en marche Mise en marche Mise en marche Mise en marche  

1. 1. 1. 1. Nom du programme, 2. 2. 2. 2. Degré de séchage, 3. 3. 3. 3. Fonctions 
complémentaires 

Pour mettre l’appareil en marche, tournez le sélecteur (A) 
sur le programme choisi (selon le type de linge, le degré 
d’humidité et/ou la durée de séchage souhaités). L’afficheur 
s’allume et indique le programme sélectionné (un voyant 
s’allume sur le bouton (A) à côté du programme choisi). 
Si vous ne faites rien dans les 5 minutes suivant l’activation 
de l’appareil, l’afficheur s’éteint. Pendant le séchage, 
l’afficheur reste allumé et il s’éteint après le cycle de 
refroidissement. 

----        Sélection de la langueSélection de la langueSélection de la langueSélection de la langue 
Appuyez sur la touche C (Sélection) et en même temps 
tournez le sélecteur (A) sur la première position dans le 
sens des aiguilles d’une montre. Sur l’afficheur apparaît la 
langue préprogrammée. Appuyez sur la touche C 
(Sélection) pour choisir la langue désirée. La langue 
sélectionnée en dernier lieu est mémorisée. 
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Pour éteindre l’appareil, tournez le sélecteur (A) sur la 
position '0'. 

� Pour les programmes MIXMIXMIXMIX, Court et XLCourt et XLCourt et XLCourt et XL, le niveau 
d’humidité est déterminé par défaut, il n’est donc pas 
possible de le choisir séparément. Vous pouvez 
seulement sélectionner les paramètres paramètres paramètres paramètres 
complémentaires complémentaires complémentaires complémentaires (voir le tableau des programmes). 
Pour lancer le séchage, appuyez sur la touche D 
(Marche/Pause). 

� Pour le programme LLLLaineaineaineaine, la durée programmée par 
défaut est très courte. 

----        Sélection de fonctions complémentairesSélection de fonctions complémentairesSélection de fonctions complémentairesSélection de fonctions complémentaires 
Pour vous déplacer dans le menu, appuyez sur la touche B 
(Menu) et servez-vous de la touche C (Sélection) pour choisir 
des options (voir le tableau des ffffonctionsonctionsonctionsonctions    complémentairescomplémentairescomplémentairescomplémentaires). 
Seules les fonctions complémentaires qu’il est possible de 
choisir pour chaque programme s’affichent dans les menus. 
Lorsque vous activez une fonction complémentaire, le symbole 
correspondant apparaît sur l’afficheur. Lorsque l’appareil est à 
l’arrêt,  toutes les fonctions complémentaires sauf le signal 
sonore et la sécurité enfants reprennent leur valeur par défaut. 

DDDDééééppppart diart diart diart difffffffféééérrrréééé 
Le départ différé est réglé à 0 par défaut (00:00 heure 
apparaît sur l’afficheur). Appuyez sur la touche C (Sélection) 
pour différer le démarrage de 0 à 20 heures. Pour les deux 
premières heures, vous pouvez le régler par intervalles de 30 
minutes, pour les heures suivantes, par intervalles d’une 
heure. Quand la durée s’est écoulée, le programme choisi 
démarre. En cas de coupure d’électricité avant le départ du 
programme (COUPURE ÉLECTRIC. apparaît  sur l’afficheur), 
appuyez sur la touche D (Marche/Pause) lorsque le courant a 
été rétabli. 

----        SélectioSélectioSélectioSélection des programmes de basen des programmes de basen des programmes de basen des programmes de base 
Pour les programmes Coton,Coton,Coton,Coton, Synthétique et Délicat, Synthétique et Délicat, Synthétique et Délicat, Synthétique et Délicat, 
choisissez le degré de séchage/d’humidité souhaité (voir le 
tableau des programmes). Pour lancer le séchage, appuyez 
sur la touche D (Marche/Pause), sinon sélectionnez 
paramètres cparamètres cparamètres cparamètres complémentairesomplémentairesomplémentairesomplémentaires. 

 

� Pour le séchage à dudududurée programmée réglérée programmée réglérée programmée réglérée programmée réglé par la  par la  par la  par la 

minuterie minuterie minuterie minuterie      choisissez la durée désirée. Pour lancer le 
séchage, appuyez sur la touche D (Marche/Pause), 
(sinon sélectionnez paramètres complémentairesparamètres complémentairesparamètres complémentairesparamètres complémentaires). 
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AntifroissageAntifroissageAntifroissageAntifroissage 
Le programme antifroissage est réglé sur 1 heure (1h) par 
défaut. Vous pouvez aussi choisir de l’annuler (0h) ou de le 
prolonger à 2 heures (2h). 
Le cycle antifroissage s’arrête si vous ouvrez le hublot en cours 
de programme ou si vous éteignez l’appareil. 

SSSSééééchage à froidchage à froidchage à froidchage à froid 
Si vous désirez sécher le linge à la température ambiante, vous 
pouvez désactiver le chauffage, le temps de séchage sera 
prolongé (voir le tableau FonctionsFonctionsFonctionsFonctions    complémentairescomplémentairescomplémentairescomplémentaires). 

SSSSéééécuritcuritcuritcurité é é é enfantsenfantsenfantsenfants 
Cette fonction vous permet de protéger le fonctionnement du 
sèche-linge contre toute modification imprévue des 
programmes et options choisis. La sécurité enfants est activée 
dès que vous appuyez sur la touche D (Marche/Pause). 
Une pression sur n’importe quelle touche déclenche un signal 
sonore vous avertissant que la sécurité enfants est activée. 
Le symbole clignote et SÉCURITÉ ENFANTS apparaît sur 
l’afficheur. 
Si vous voulez choisir un nouveau programme de séchage ou 
modifier les fonctions complémentaires, désactivez d’abord la 
sécurité. 

Désactivation Désactivation Désactivation Désactivation de la fonctionde la fonctionde la fonctionde la fonction    SSSSéééécuritcuritcuritcurité é é é enfantsenfantsenfantsenfants :::: 
- pendant le séchage: 
Si vous voulez interrompre le programme ou modifier les 
paramètres, désactivez temporairement la fonction en 
appuyant 4 secondes sur la touche B (Menu). Pendant ce 
temps vous pouvez interrompre le programme en appuyant sur 
la touche D (Marche/Pause) (voir Interruptions). Le symbole 
approprié clignote sur l’afficheur. La fonction est réactivée 
lorsque vous appuyez sur la touche D (Marche/Pause). 
 
Si vous ne changez rien dans les 15 secondes, la sécurité est 
automatiquement réactivée. Si vous interrompez le séchage en 
ouvrant la porte, la sécurité enfants est temporairement 
désactivée, elle est réactivée automatiquement lorsque vous 
refermez la porte dans les 15 secondes. 

RRRRééééduction de la tempduction de la tempduction de la tempduction de la tempéééératureratureraturerature 
Si vous désirez sécher votre linge à une température inférieure 
à celle programmée par défaut, activez cette fonction (voir le 
tableau des programmes). Dans ce cas, la durée de séchage 
sera  plus longue. 
Cette fonction n’est pas disponible pour tous les programmes. 

Une fois le séchage terminé, le réglage de la température 
revient à sa valeur par défaut. 
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Si vous désactivez la sécurité en passant par le menu 
pendant l’interruption, elle ne sera plus active quand le 
programme continuera. 
 
- après le séchage: 
Si vous appuyez sur la touche B (Menu) pendant 4 secondes 
une fois que le programme de séchage est achevé, la 
sécurité est désactivée définitivement. Cela signifie qu’elle 
restera inactive la prochaine fois, lorsque vous mettrez le 
séchoir en marche. Sinon la sécurité reste active jusqu’au 
séchage suivant. Vous pouvez la désactiver par une pression 
de quatre secondes sur la touche B (Menu), pendant que 
vous tournez le sélecteur sur la position '0' pour choisir le 
programme de séchage ou les fonctions complémentaires. 

Signal sonoreSignal sonoreSignal sonoreSignal sonore 
Le signal sonore est activé par défaut. 
Vous pouvez choisir de désactiver le signal sonore ou 
d’augmenter le volume du son. 
Légende:     signal sonore désactivé 

volume normal du signal sonore 
volume élevé 

Si vous choisissez de désactiver le signal sonore, un symbole 

apparaît sur l’afficheur    . 
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SéchageSéchageSéchageSéchage � Le processus de séchage démarre lorsque vous 
appuyez sur la touche D (Marche/Pause). 

� Si vous avez choisi le départ différé, le programme 
commence une fois que la durée prédéfinie est 
écoulée. 

� Le programme et toutes les fonctions choisies sont 
affichés, le signal sonore vous avertit que le séchage 
se met en route. 
•   Les étapes du séchage apparaissent l’une après 

EXEMPLE : programme choisi : coton, légèrement humide; 
fonctions sélectionnées: départ différé, température réduite, 
sécurité enfant, aucun signal sonore. 

Appuyez sur la touche D (Marche/Pause) pour confirmer 
votre programmation (le programme démarre lorsque 
l’heure du départ différé est atteinte) 

Le linge est au plus haut degré d’humidité. 

Le linge a atteint le degré d’humidité pour le repassage. 

Le linge a atteint le degré d’humidité souhaité (légèrement 
humide). 

Refroidissement (10 minutes à la fin de chaque 
programme) 

Fin du séchage. 
Vider le bac à eau (pour le sèche-linge à condensation). 

Nettoyer le filtre 
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InterruptionsInterruptionsInterruptionsInterruptions •   Par l’utilisateurPar l’utilisateurPar l’utilisateurPar l’utilisateur 

ModificationModificationModificationModification    dudududu    programmeprogrammeprogrammeprogramme    ouououou    desdesdesdes    fonctionsfonctionsfonctionsfonctions 

Si vous avez interrompu le cycle de séchage, faitesSi vous avez interrompu le cycle de séchage, faitesSi vous avez interrompu le cycle de séchage, faitesSi vous avez interrompu le cycle de séchage, faites 
attention en sortant le linge, car il peut être brûlant !attention en sortant le linge, car il peut être brûlant !attention en sortant le linge, car il peut être brûlant !attention en sortant le linge, car il peut être brûlant ! 
    
AAAAvantvantvantvant    toutetoutetoutetoute    modification,modification,modification,modification,    désactivezdésactivezdésactivezdésactivez    lalalala    sécuritésécuritésécuritésécurité    enfant.enfant.enfant.enfant. 

Pour interrompre provisoirement le séchage, appuyez sur la 
touche D (Marche/Pause). 

Vous pouvez modifier les fonctions complémentaires ou les 
programmes de base. 

Avec la touche B (Menu), vous pouvez accéder à tous les 
menus et changer les paramètres des fonctions 
complémentaires ou le programme de séchage. Pour 
confirmer les modifications, appuyez sur D (Marche/Pause). 
Vous pouvez aussi éteindre l’appareil (tournez le bouton A sur 
la position '0') et régler à nouveau tous les paramètres 
souhaités. 

Porte ouvertePorte ouvertePorte ouvertePorte ouverte 
Si vous ouvrez le hublot pendant le séchage, le programme 
s’interrompt, l’afficheur indique PORTE OUVERTE. 

Quand vous fermez la porte, le séchage reprend seulement si 
vous appuyez sur la touche D (Marche/Pause). Le signal 
sonore vous rappelle que le processus de séchage continue. 
Si vous appuyez sur la touche D (Marche/Pause) quand le 
hublot est ouvert, l’afficheur indique FERMER LA PORTE et un 
signal sonore retentit. 

Coupure d’électricitéCoupure d’électricitéCoupure d’électricitéCoupure d’électricité 
Lorsque le courant est rétabli, l’afficheur indique COUPURE 
ÉLECTRIC. Pour continuer le séchage appuyez sur la touche 
D (Marche/Pause), l’appareil reprendra le programme là où 
il a été interrompu selon tous les paramètres définis avant la 
coupure d’électricité. 
Si vous désirez modifier les paramètres ou le programme 
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----        Fin du séchageFin du séchageFin du séchageFin du séchage 
A la fin du séchage, l’écran affiche FIN et le signal sonore 
retentit. Par ailleurs, les messages NETTOYER LE FILTRE – 
VIDER LE BAC À EAU apparaissent alternativement sur 
l’afficheur. 
Si vous ne mettez pas le sèche-linge à l’arrêt et n’ouvrez pas la 
porte, le programme antifroissage est activé (cf. Les réglages 
mentionnés dans le chapitre Sélection de fonctions Sélection de fonctions Sélection de fonctions Sélection de fonctions 
complémentairescomplémentairescomplémentairescomplémentaires) et le sèche-linge continue de tourner.  
 
Après le séchage, débranchez l’appareil de la prise de courant. 
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En cas de coupure d’électricité, la sécurité enfant n’estEn cas de coupure d’électricité, la sécurité enfant n’estEn cas de coupure d’électricité, la sécurité enfant n’estEn cas de coupure d’électricité, la sécurité enfant n’est 
pas désactivée (si elpas désactivée (si elpas désactivée (si elpas désactivée (si elle était active avant la coupure).le était active avant la coupure).le était active avant la coupure).le était active avant la coupure). 

Bac de récupération pleinBac de récupération pleinBac de récupération pleinBac de récupération plein 
Quand le bac de récupération d’eau est plein, le programme 
de séchage s’interrompt. L’afficheur indique BAC À EAU PLEIN 
et un signal sonore retentit. 
Après avoir vidé l’eau du bac, appuyez sur la touche D 
(Marche/Pause) pour continuer le séchage. 

Fonctions spécialesFonctions spécialesFonctions spécialesFonctions spéciales •   Eclairage du tambourEclairage du tambourEclairage du tambourEclairage du tambour 
L’éclairage du tambour est allumé quand le hublot est 
ouvert. Si la porte reste ouverte pendant plus de 5 minutes 
et qu’aucun réglage n’est effectué, l’éclairage s’éteint. 

•   RétroRétroRétroRétro----éclairageéclairageéclairageéclairage    dededede    l’afficheurl’afficheurl’afficheurl’afficheur 
Le rétro-éclairage de l’afficheur s’allume dès que vous 
tournez le sélecteur sur un programme quelconque. 
Si vous ne faites rien pendant les 5 minutes suivantes (si 
vous ne tournez pas le sélecteur de programme ou appuyez 
sur une touche de fonction), l’éclairage s’éteint. 
L’afficheur est rétro-éclairé pendant le processus de 
séchage et de refroidissement. 5 minutes après la fin du 
séchage, l’éclairage s’éteint, mais si vous ouvrez le hublot ou 
appuyez sur une touche, il se rallume. 

Conseils de séchage et d’utilisation économique duConseils de séchage et d’utilisation économique duConseils de séchage et d’utilisation économique duConseils de séchage et d’utilisation économique du    sèchesèchesèchesèche----lingelingelingelinge 

� Le séchage est plus économique si vous séchez la quantité de linge conseillée pour 
chaque type de linge (voir le tableau des programmes). 

� Ne séchez pas trop de linge en même temps, car il serait froissé et séché inégalement 
(max. 7 kg de linge sec, résistant). 

� Ne faites pas sécher dans l’appareil les textiles extrêmement délicats (laine, soie) qui 
peuvent rétrécir ou se déformer. 

� Il n’est pas nécessaire d’utiliser un assouplissant lors du lavage puisque le séchage rend 
le linge doux et souple. 

� Si le linge est bien essoré avant le séchage (minimum 1000 tours/min), la durée de 
séchage est plus courte et la consommation d’électricité moins importante. 

de base, vous pouvez le faire en appuyant sur la touche (B) 
(Menu) ou en tournant le sélecteur sur le programme 
souhaité. 
Pour confirmer la modification, appuyez sur la touche D 
(Marche/Pause). Continuez comme lors du réglage habituel. 
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� En choisissant le programme approprié, vous éviterez d’avoir du linge trop sec et 
difficile à repasser. 

� Lorsque vous faites sécher une petite quantité de linge ou un seul vêtement, il est 
possible que le capteur ne soit pas en mesure de détecter le degré d’humidité du textile. 
Il est donc conseillé dans ce cas de sélectionner un degré de séchage supérieur ou 
d’utiliser la fonction Minuterie. Il est néanmoins généralement recommandé de sécher 
une plus grande quantité de linge en une seule fois pour réaliser des économies de 
temps et d’énergie. 

Nettoyage et entretienNettoyage et entretienNettoyage et entretienNettoyage et entretien 

Nettoyage du filtre � AprèsAprèsAprèsAprès    chaquechaquechaquechaque    séchageséchageséchageséchage    nettoyeznettoyeznettoyeznettoyez    lelelele    filtrefiltrefiltrefiltre    quiquiquiqui    sesesese    
trouvetrouvetrouvetrouve    sursursursur    la face interne du hublot.la face interne du hublot.la face interne du hublot.la face interne du hublot.    

� Soulevez la grille du filtre (voir schéma) 

� Retirez du filtre les fibres et peluches. Refermez la 
grille. 

� Si nécessaire, nettoyez aussi le logement du filtre et le 
joint du hublot. 

NettoyageNettoyageNettoyageNettoyage    dudududu    filtrefiltrefiltrefiltre    dansdansdansdans    l’encadrementl’encadrementl’encadrementl’encadrement    dudududu    hublothublothublothublot 
Avant de retirer le linge du tambour, il est recommandé de 
nettoyer le filtre anti-peluche se trouvant dans l’encadrement 
interne du hublot, en bas. Servez-vous pour cela d’un chiffon 
humide ou passez dessus votre main mouillée. 
 

Si le filtre doit être lavé, retirez-le de son logement, passez-le 
sous l’eau courante et faites-le sécher. Veillez à ce qu’il soit 
bien en place dans son logement, puis refermez la grille. 

SiSiSiSi    lelelele    filtrefiltrefiltrefiltre    n’en’en’en’estststst    paspaspaspas    régulièrementrégulièrementrégulièrementrégulièrement    nettoyé,nettoyé,nettoyé,nettoyé,    lelelele    débitdébitdébitdébit    d’aird’aird’aird’air 
n’estn’estn’estn’est    paspaspaspas    suffisant,suffisant,suffisant,suffisant,    cececece    quiquiquiqui    rallongerallongerallongerallonge    lalalala    duréeduréeduréedurée    dededede    séchageséchageséchageséchage 
et présente un risque de surchauffe.et présente un risque de surchauffe.et présente un risque de surchauffe.et présente un risque de surchauffe. 

16 

 



V.2.1 

  

Nettoyage du sèche Nettoyage du sèche Nettoyage du sèche Nettoyage du sèche ---- 
linge à condensationlinge à condensationlinge à condensationlinge à condensation 

VVVVidez le bac de récupération d’eau et nettoyez deidez le bac de récupération d’eau et nettoyez deidez le bac de récupération d’eau et nettoyez deidez le bac de récupération d’eau et nettoyez de    temtemtemtemps ps ps ps 
en temps le condenseuen temps le condenseuen temps le condenseuen temps le condenseurrrr.... 

VVVVidange du bac de récupérationidange du bac de récupérationidange du bac de récupérationidange du bac de récupération 
Après chaque séchage, videz le bac: enlevez-le en le tirant 
vers vous, tirez vers l’extérieur la petite tubulure de vidange 
et laissez l’eau s’écouler, puis remettez le bac en place. 

LLLL’eau du bac ’eau du bac ’eau du bac ’eau du bac de récupération n’est pas potable!de récupération n’est pas potable!de récupération n’est pas potable!de récupération n’est pas potable! 
 
AAAAvant le nettoyage, l’appareil doit obligatoirement être vant le nettoyage, l’appareil doit obligatoirement être vant le nettoyage, l’appareil doit obligatoirement être vant le nettoyage, l’appareil doit obligatoirement être 
déconnecté (débranchez le cordon d’alimentation ou déconnecté (débranchez le cordon d’alimentation ou déconnecté (débranchez le cordon d’alimentation ou déconnecté (débranchez le cordon d’alimentation ou 
tournez le sélecteutournez le sélecteutournez le sélecteutournez le sélecteur de programme sur la position '0'r de programme sur la position '0'r de programme sur la position '0'r de programme sur la position '0').).).). 

Nettoyez la carrosserie et la face intérieure du hublot avec 
un chiffon doux et un détergent léger. 

Nettoyage duNettoyage duNettoyage duNettoyage du condenseur condenseur condenseur condenseur 
Nettoyez le condenseur trois à quatre fois par an, voire plus 
souvent si vous utilisez votre sèche-linge très fréquemment. 
Lors du nettoyage, une petite quantité d’eau peut s’écouler 
de l’appareil. Veillez à mettre un chiffon absorbant en-
dessous. 

� Ouvrez la première trappe en bas à gauche de l’appareil 
en la saisissant par la partie saillante et en la faisant 
basculer du haut vers le bas. 

� Ouvrez ensuite la deuxième trappe en tournant le loquet 
vers le bas, puis faites-la basculer aussi de haut en bas. 

� Pour enlever le condenseur de son logement, tournez le 
bouton situé en bas du condenseur et tirez-le vers vous 
par la petite poignée qui se trouve en haut. 

� Nettoyez le condenseur des deux côtés à l’eau tiède et 
égouttez-le bien. 

� Si nécessaire, nettoyez aussi la conduite de ventilation 
dans laquelle le condenseur est inséré, ainsi que le joint 
de la trappe intérieure. 

� Remettez le condenseur en place en procédant de façon 
inverse. 

� Refermez la trappe intérieure et verrouillez-la avec le 
loquet. 

� Rabattez la trappe extérieure vers le haut et appuyez 
bien pour qu’elle se clique parfaitement. 
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Remplacement de laRemplacement de laRemplacement de laRemplacement de la 
lampelampelampelampe 

� Avant de remplacer l’ampoule, débranchez le cordon 
d’alimentation ou enlevez le fusible du circuit électrique. 

� Ouvrez le hublot. 

� Devissez le couvercle de l’ampoule (sur l’ouverture du 
tambour). 

� Remplacez l’ampoule. L’ampoule doit être du même type 
et de la puissance maximale indiquée sur l’ampoule 
d’origine et son couvercle de protection. 

� Revissez fermement le couvercle. Veillez à le positionner 
parfaitement sur son support afin d’assurer l’étanchéité, 
sinon l’humidité pourrait pénétrer à l’intérieur et 
provoquer un court- circuit. 

 
Caractéristiques de l'ampoule : type E14, 220 - 240 V~, 10W 
 

TTTToutes lesoutes lesoutes lesoutes les cinq utilisations du s cinq utilisations du s cinq utilisations du s cinq utilisations du sècheècheècheèche----lingelingelingelinge, il faut effectuer , il faut effectuer , il faut effectuer , il faut effectuer 
lesleslesles    opérations suivantes :opérations suivantes :opérations suivantes :opérations suivantes : 
� retirez, nettoyez/lavez et remettez en place le filtre situé 

sur la face interne de la porte et le filtre anti-peluche se 
trouvant dans l’encadrement interne du hublot, en bas ; 

� retirez, nettoyez/lavez et remettez en place le 
condenseur de vapeur d’eau ; 

� nettoyez le logement du condenseur avec un linge humide; 
� nettoyez la partie arrière du logement du condenseur avec 

un linge humide (allez bien jusqu’au fond du compartiment, 
vous devez sentir la paroi arrière avec votre main !) 

� nettoyez avec un linge humide tous les joints du 
condenseur et toutes les surfaces jointives du logement et 
de la trappe du condenseur. 
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DépannageDépannageDépannageDépannage 

AnomalieAnomalieAnomalieAnomaliessss    VérifiezVérifiezVérifiezVérifiez

LLLL’appareil ne se’appareil ne se’appareil ne se’appareil ne se 
met pas en met pas en met pas en met pas en 
marchemarchemarchemarche 
 

L'appareil est L'appareil est L'appareil est L'appareil est 
branché branché branché branché mais lemais lemais lemais le    
tambour ne tambour ne tambour ne tambour ne 
tourne pastourne pastourne pastourne pas 

 
Le linge n’est Le linge n’est Le linge n’est Le linge n’est 
pas secpas secpas secpas sec 
 
 

•   si la prise secteur est sous tension et si le fusible est en bon état, 
•   si la fiche du cordon d'alimentation est correctement insérée dans la 

prise secteur. 

•   si le hublot est bien fermé, 

•   si vous avez lancé le programme selon les instructions, 

•   si le bac de récupération n'est pas plein, 
•   si vous avez bien défini le temps de séchage et/ou le bon programme. 
 

•   si le filtre est propre, 

•   si le condenseur est propre, 

•   si le local est suffisamment aéré, 

•   si vous n'avez pas mis trop de linge dans le sèche-linge, 

•   si le linge a été suffisamment essoré et/ou si vous avez sélectionné le 

programme de séchage approprié, 

•   s’il ne fait pas trop chaud dans la pièce où se trouve l'appareil (pas plus 
de 25°C pour le sèche-linge à condensation). 

 

 

•   si la température du local n’est pas trop élevée, 

•   si le condenseur est propre. 

•   si vous n’avez pas mis trop de linge à sécher, 

•   s'il n’y a pas seulement de grandes pièces (les grandes et petites pièces 
devraient être séchées en même temps), 

•   si vous n’avez pas mis à sécher ensemble des textiles de différentes 
compositions (regroupez le linge dont la composition des fibres est 
identique). 

Dans le cas de certaines anomalies fonctionnelles, le sèche-linge vous alerte par un signal 
sonore et le code d’erreur apparaît sur l’afficheur. 
 Dans le cas des erreurs  F0, F1, F2, F3, F4 Dans le cas des erreurs  F0, F1, F2, F3, F4 Dans le cas des erreurs  F0, F1, F2, F3, F4 Dans le cas des erreurs  F0, F1, F2, F3, F4 

contactezcontactezcontactezcontactez    obligatoirement le service aprèsobligatoirement le service aprèsobligatoirement le service aprèsobligatoirement le service après----vente.vente.vente.vente. 

Des interférences provenant par exemple de l’installation électrique, peuvent provoquer la 
signalisation de différentes anomalies. Dans ce cas : 
� arrêtez l’appareil et attendez quelques secondes, 

� puis rallumez l’appareil et relancez le programme de séchage. Si l’anomalie réapparaît, 
contactez votre service après-vente. 

 

19

 

La condensation La condensation La condensation La condensation 
se fait malse fait malse fait malse fait mal    
 

Le linge est Le linge est Le linge est Le linge est 
inégalement inégalement inégalement inégalement 
secsecsecsec 

 

Les pannes ou réclamations résultant d’un raccordement ou d’une utilisation non conforme 
ne sont pas couvertes par la garantie. Dans ce cas, les frais de réparation seront à la 
charge de l’utilisateur. 
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TTTTaaaableauxbleauxbleauxbleaux 

TTTTableau desableau desableau desableau des 
programmesprogrammesprogrammesprogrammes 

ProgrProgrProgrProgrammeammeammeammessss    TTTType de lingeype de lingeype de lingeype de linge    Exemples de lingeExemples de lingeExemples de lingeExemples de linge 

RÉSISRÉSISRÉSISRÉSISTTTTANT (coton)ANT (coton)ANT (coton)ANT (coton)    chargement maximalchargement maximalchargement maximalchargement maximal    : 6 kg / 7 kg: 6 kg / 7 kg: 6 kg / 7 kg: 6 kg / 7 kg 

Très sec Linge épais ou doublé Linge en tissu éponge, 
peignoirs de bain 

Prêt à porter Linge épais, repassage inutile Linge en tissu éponge, mailles 

Prêt à ranger 
Linge moyennement épais, repassage 
inutile ou très léger 

Linge en tissu éponge, mailles 

Repassage 
vapeur 

Repassage fer 

Linge fin à repasser Linge en mailles, T-shirts en 
coton 

Linge en coton ou lin, épaisseur normale Nappes, pantalons, chemises,
T-shirts… 

SYNTHETIQUESSYNTHETIQUESSYNTHETIQUESSYNTHETIQUES    chargement maximalchargement maximalchargement maximalchargement maximal    : 3 kg / 3,5 kg: 3 kg / 3,5 kg: 3 kg / 3,5 kg: 3 kg / 3,5 kg 

Prêt à porter Linge épais ou doublé en synthétique ou 
mélange de fibres 

Pulls, robes, couettes…

Prêt à ranger Linge moyennement épais, repassage 
inutile 

Chemises, chemisiers, 
chaussettes, vêtements 
d’enfants,… 

Repassage 
vapeur 

Linge fin, repassage inutile ou très léger T-shirts, nappes, chemises, 
robes, vêtements de sport… 

DELICDELICDELICDELICAAAATTTT    chargement maximalchargement maximalchargement maximalchargement maximal    : 2,5 kg / 3 kg: 2,5 kg / 3 kg: 2,5 kg / 3 kg: 2,5 kg / 3 kg 

Prêt à ranger 
 

Repassage 
vapeur 

Linge délicat à sécher à faible 
température, repassage inutile 

Linge délicat à sécher à faible 
température, à repasser 

Chemisiers, lingerie 
délicate,… 

Chemisiers, lingerie 
délicate… 

PROGRAMME COURTPROGRAMME COURTPROGRAMME COURTPROGRAMME COURT    chargement maximal: 3 kg / 3,5 kgchargement maximal: 3 kg / 3,5 kgchargement maximal: 3 kg / 3,5 kgchargement maximal: 3 kg / 3,5 kg 

Prêt à ranger Linge résistant pouvant sécher rapidement   Vêtements de sport en coton 
ou coton mélangé 

MINUTERIE MINUTERIE MINUTERIE MINUTERIE chargement maximalchargement maximalchargement maximalchargement maximal    :  3 kg / 3,5 kg:  3 kg / 3,5 kg:  3 kg / 3,5 kg:  3 kg / 3,5 kg 

Entre 15 et 60 
minutes 

Pièces de linge épaisses à finir de sécher,
ou petites quantités de linge (jusqu’à 
1kg)… 
 
Défroissage du linge après essorage 
préalable 

Peignoirs de bain, serviettes 
de bain, pulls… 
 
 
Linge finissant de sécher à 
l’air libre 

Ventilation 
20 minutes 

Vêtements à aérer (Séchage à froid) Vêtements portés 
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ProProProProgrammegrammegrammegrammessss    TTTType de lingeype de lingeype de lingeype de linge    Exemples de lingeExemples de lingeExemples de lingeExemples de linge

PROGRAMME XLPROGRAMME XLPROGRAMME XLPROGRAMME XL        chargement maximalchargement maximalchargement maximalchargement maximal    : 6 kg / 7 kg: 6 kg / 7 kg: 6 kg / 7 kg: 6 kg / 7 kg 
 
Sec Grandes pièces Housse de couette, nappes. 

LAINELAINELAINELAINE        chargement maximalchargement maximalchargement maximalchargement maximal    : 2 kg: 2 kg: 2 kg: 2 kg 

Assouplissage Programme court pour détendre les 
vêtements en laine. 

Vêtements en laine lavables 
en machine 
Immédiatement après la fin 
du programme, retirez le 
linge du tambour et faites-le 
sécher à plat. 
Le linge n’est pas 
entièrement sec. 

MIX (linge divers)MIX (linge divers)MIX (linge divers)MIX (linge divers)    chargement maximal: 3 kg / 3,5 kgchargement maximal: 3 kg / 3,5 kgchargement maximal: 3 kg / 3,5 kgchargement maximal: 3 kg / 3,5 kg 

Prêt à ranger Linge divers en coton et coton mélangé 

TTTTableaableaableaableauuuu    dedededessss    programmeprogrammeprogrammeprogrammessss 
////    TTTTableableableableaaaauuuu    dedededessss    fonctionfonctionfonctionfonctions s s s 
complcomplcomplcomplémentaireémentaireémentaireémentairessss 
 
ProgProgProgProgrammerammerammerammessss    Fonctions complémentairesFonctions complémentairesFonctions complémentairesFonctions complémentaires 

DépartDépartDépartDépart
différédifférédifférédifféré 

RéductionRéductionRéductionRéduction    
de la de la de la de la 

tetetetempérmpérmpérmpéraaaa----
tureturetureture 

AntiAntiAntiAnti---- 
froissagefroissagefroissagefroissage 

Séchage àSéchage àSéchage àSéchage à 
froidfroidfroidfroid 

SécuritéSécuritéSécuritéSécurité 
enfantsenfantsenfantsenfants 

SignalSignalSignalSignal 
sonoresonoresonoresonore 

Résistant (coton) • • • • • 
 
Synthétiques • • • • • 

Délicat •  • • • 

Programme court   • • • 

Minuterie • • • • • • 

Laine • • • 
Linge divers 
(MIX) 

XL Grandes 

pièces 

• • • • • 
 
 
• • • • • 

• option Note : les fonctions Réduction de la température et Séchage à 

froid ne sont pas compatibles entre elles (il faut choisir l’une ou 

l’autre). 

21 

 



V.2.1 

TTTTableau desableau desableau desableau des 
consommationsconsommationsconsommationsconsommations 

TTTTableau des symbolesableau des symbolesableau des symbolesableau des symboles 
dddde séchagee séchagee séchagee séchage 

SéchageSéchageSéchageSéchage 

Convient au séchage en machine 

Séchage suspendu 

Séchage à l’air libre 

  Séchage à plat 

Ne convient pas au séchage en machine 

Convient au séchage en machine à température 
normale 

Convient au séchage en machine à faible 
température 

22 

Humidité résiduelleHumidité résiduelleHumidité résiduelleHumidité résiduelle    Vitesse Vitesse Vitesse Vitesse 
d’essorage dd’essorage dd’essorage dd’essorage de e e e 

votrevotrevotrevotre lave lave lave lave----
linge en linge en linge en linge en 
tr/mintr/mintr/mintr/min    

LitreLitreLitreLitre    %%%%    
Durée de Durée de Durée de Durée de 

séchage en séchage en séchage en séchage en 
minutesminutesminutesminutes    

Consommation Consommation Consommation Consommation 
d’électricité en d’électricité en d’électricité en d’électricité en 

kWhkWhkWhkWh    

800 4,9 70 120* 5,0 
1000 4,0 58 110* 3,9 
1200 3,8 55 100* 3,7 
1400 5,5 50 90* 3,4 
1600 3,1 44 80* 3,0 

 
* Classe énergétique B 

Les valeurs individuelles pourront être différentes de celles  
indiquées ci-dessus et varier selon la nature et la quantité de linge, 
la vitesse d’essorage, les fluctuations du courant électrique, la 
température et l’humidité ambiantes. 
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